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HZERE AT
e ; System setu o Camera maintenance and usage * Size of product
Digital camera user manual N0. | component | explain . 2 T T £ brod o
1 i etwork TFI network roduct name camera
Power Long press to turn on/off fun(:tlon IntrOdUCt ion " " D . . P .
Qlo 1 N [Brightness can be adjusted This product is precision electronic product, use
switch ¢ Camera mode Ibisnl - be set N should pay special attention: Main display [ inches
T 3 ispla: [Sleep can be se .
Short press Lo reset the Enter the AI camera and you can enter the photo mode. ISy 1 N 1. Please do not separate or modify the product; - -
y ~hi . IPower—off time can be set . . A [AI Camera, Video Recording, Photo Album,
2 Reset key machine * You can switch belween [ront and rear cameras - 2. Please do not shake or impact the product; do not [Beauty Bff AL Obj R iti
X Internal ILocal memory view : . gauty ects, Ject Recognition,
* Beauty mode can be switched : place a heavy weight on the product; lFunction Portrait Effects, Background Replacement,
1 Power botton 2.t i Shote ot Take photos/videos in short % Flash function storage SD_card memory view 3. Ensure the safe placement of the product to avoid lirtistic Photos, Hairstyle Effects, Graffiti
ouer button 2 st bullen 3 Shler button 8. Lanyard hote 3 Photo key s (EoseEd mgl) ISimplified Chinese, Traditional Chinese, accidental touch and fall of children; lart VMusic Video } ”
\Japanese, Dutch, English, French, German, 4. Do not disassemble the machine without Product 2 - 2
12 bicophone i Front camera Language Indonesia, ltaly, Korean, Poland, Portugal, authorization, otherwise you will lose the right to e L 8 kinds
ot sopeion 4 Front camera Romania, Russian, Spanish, Turkey, Ukraine, warranty, if you have any questions please contact the m — -
13, Charging port — . . R ended mode [Standard USB 2.0 port
6 Reum ey Blue light stable (normal) ietnam distributor;
14.Hom hole - Work Blue light flashes once e " odol 5. l?leuse away [rom damp, smoke and other bad Maximum outputfDC-5V/ 1 A
5 indicator (take a picture) G NS Lo nellens GV ROAIERE i i Capacit _ o ‘ X
light Blue 1i }Iit slowly flashin, achine ,so}"tware .Iele‘lbe 6. Please do not put the product in direct sunlight sfgi;;ey [External 32G/64G/128G optional
1. T-cad ot € . iecordin ; G e Video mode SN_number or in a roasting environment, and keep away [rom high = b
v i . . . olume . ¢ ~atur o . S ype—c
Enter the Al camera and switch between recording modes R 0-15 gear adjustable and low Lem{eldLLf!e en\{Llor{menL, L —
6 Return key Menu returned % Beauty Mode lad justment 7. Battery Charging Guidelines: This product uses Power Supply [Rechargeable 3.7V/MAH lithium polymer
5 P o ek ALl areae G ML % Front and rear camera switching fore Time & date recl?ux'geuble ;?olyl?er ht}.uum buLLer}‘es. To. ensure Volit.a.?e battery
Y mode interface % photo album [Source frequency optimal performance, charge the device every three Aervice L10°C to 55°C
9.Rear amera 10, Rear Flash - © el Smetien Software K ] ] K months when not in use. Replacement must be performed temperature
8 Anchor hole Th? rope passes through this lrelease Cirmware version information by authorized service personnel (Note: Improper Weig}}t of barel% .
point battery replacement may cause explosion risks; only machine
9 R It can be used for taking . . . batteries of identical or equivalent type should be
ear camera photos Download lmage or V1de0 f11es from the used). For environmental protection, please dispose
You can turn it on to fill in TF card to a computer tutorial of U§ed batteries through professional recycling
10 Rear flash the light when taking a (1) Connect the camera to a computer using a card SERIEEE,
icture reader or via a USB cable; 8. Charging: Charging through the built-in adapter of
gress 5 T ool T TG (2) Turn on the computer (computer) to find the Lhi.? machine.» It is normal for the product to heal up
L . . location of the mobile disk. Open and select the DCIM during charging.
Please read this instruction carefully before use 11 T-Card llole hole to insert or remove the folder to view photos and videos.
Keep it safe for future reference T card
PyKOBOACTBO Nonib30oBaTeniA Her | Xomronen, JI— BBeZileHUe B OYHKLMIO HacTpolka CMCTEeMbI -l\gepu NpefioCTOPOXHOCTH no Pasmep npoaykra
Y| N (WKOMOHGH, ' Fi 06Cry>XMBaHMIO U NCMONb30BaHNIO Kamepbl Haumerosari]y
. lceTb, ceTb i-Fi cetb " N Al kamepa
L|,V|¢pOBOV| KaMepr nepekmiouaTe [ANuTENbHOE Haxarue, BFteXMM KaMep:: o 3TOT NPOAYKT ABMAETCA MPELU3UOHHON 3MEKTPOHHOM e P poAyKTa P
1 O 1 Papdo UTOBEI O C B ke Mo DY R BLIMOXETEREOUTMEBRDEXUM APKOCTb MOXeT 6biTb perynuposaHa npoaykuvein, npu 1CMonb30BaHWM CreayeT obpaTuTb locHoBHoA |4 o
BKITIOYUTL/BLIKITIOYUTH cpoTorpacuposaHus. joTobpaxeHue [MOXHO YCTaHOBUTbL COH 0co60e BHUMAHME: lnvcnnen Atonmma
* &
\asuwa KopoTkoe Haxartue, 4To6bl Bbl MOXETEe Mepeknio4aTeC Mexay nepefHen u lnucnines IMOXHO yCTaHOBWTL BPEMS OTKITIOUYEHUS! 1. noxanyicta, He OTAenaWTe WU  U3MEHANTe [kamepa ai, BUAeo3anich, (hoToans6om
2 CHPOCUTL MaLLMHY 3apHen kamepamun nuTaHWs NpoAyKT; 7 5 6
cBpoca - . N P dEKTbI KPACcoTbI, pacrno3HaBaHe 06beKTa
P :Pexmm KpacoTbl MOXET BbiTb NEPEKIIIOYEH BHYTpEHHEE  [BMA NOKanbHOM NaMATh 2. TMoxanyiicTta, He BCTpAXuBaiiTe ¥ He ypapsiite no Dy f lai, acbchekTbl nopTpeTa, 3aMeHa hoHa,
e Aenatb hoTo/BUAEO yHKLMA BCMbILLKM XpaHunuwe  [Bug namatv SD-kapTbl NPOAYKTY; He HaKna/abiBaTb TAXeblil BEC Ha NPOAYKT; V! Xy[OXeCTBEHHbIE choTorpadum, achbexTbl
gy, | S o e 3 KoM AN KOPOTKUM HaxaTuem /NPOLLIEHHBII KUTAACKUIA, TPAANLIMOHHBIA 3. obecrieqnTb 6e30nacHoe pasmelleHne npoayKTa Bo Npryecky, rpachchnTi CKYCCTBO, My3biKa,
coTorpachuii (pexum 3anmci) KUTaCKWNIA, AMOHCKWIA, FONNaHACKUIA, :Z?:;aume CNy4aiiHOro MPUKOCHOBEHUA 1 MapieHns o BUAEO
4 Bupoa [QHIMUACKUIA, (DPAHLIY3CKUIA, HEMELIKWIA, J o 1 8 BupoB
v bt = S In| KT
= R L, Mo postupaine wauwy tes ppoun wiote | promee
e " i i i 5 4 [cTaHaapTHbIA nopT USB 2.0
B - CVHWI CBET CTabUMbHBIN JEERSOT, TSI, LG, Kakve-n6o BONpPOChHI, CBAXUTECH C AUCTPUBLIOTOPOM; [@HHBIV peXM| an i
R T—— — (HOpManbHbIit) PyCCKUW, VICMaHCKAR, UHAEVIKA, YKpanHCkin, 5. noxanyiicta, nogansiue OT Bnary, AbiMa U Apyroi M
o 5 uHAMKaTOp CUHUIA CBET MUraeT OfvH BLETHAM CypoBOit cpef: ' ;“itg'("o"aa“"”" DC-5vita
patoTsl pas (caenaiite GoTo) lo6 aToi MoAienb Moaenu 6. moxanyncra, He MoMelaiTe NpoayKT Mo npsAMoi SRehte
T MeAneHHO MUraeT CUHNiA * peXxvum Buaeo MaLLvHe [BLINYCK NPOrPAMMHOTO 06ecneveHns CONHEYHbII CBET WNM B OBXWraHHylo cpegy u e’h)IIKOCTM BHeuHuit 32 r/64 1/128 r HeobA3aTENbLHO
CBET (BUAE03anuch) Boiiaute B kamepy Al W nepekniouMTeCh MEXAY Homep sn AEpXWTecb nojanblue OT BbICOKOW W HU3KON USB [
BO3BpPALLAOLL, pexumamm 3anucun [pPerynvpoBka Y Temnepatypbl; &
6 WACS KIIOY BO3BpaLLIEHO MeHIo * PeX1M KpacoTbl rpomkocTit Perynupyemas nepepava 0-15 7. PekomeHaauuu Mo 3apsafke akKyMynaTopoB: B 3TOM HUXHee T ———__————.
OAHVIM LLGTIKOM MuILIN * nepekoyeHe nepeHen n 3aaHeii kamepbl N 5 Bpewms v nata NpoAyKTe UCMONb3YKTCA 3apAXaemble MONMMepHbie Hanpskerue [ . I\)I/Aq D D P
7 Kniou ai oMpeTET i eoeis * ®oToanLGom OApOOHEe | - ToTa MCTOUHMKA nuTMeBble  akkymynaTopel.  [na  oBecnedenus nuTaHus :
B exuma Al * (OYHKLMS BCTIbILLIKM BEInyCK onTUMarnbHon NPON3BOAINTENBHOCTH 3apaxute [remnepatypa | 10e n6 55°¢
= NPOrpamMMHOro [MHGopMaLMA 0 BEPCN NPOLLMBKN yCIpOnCTEORIKEN AL IR IIME CAU A NIKOIA AR CHIHE [losepunoeTh
8 aHKepHoe BEpeBKa NpoXoAuT Yepes g P pMaL B [> ucnonb3yeTcA. 3ameHa [JonXHa ObiTb  BbINONHEHa BeC N
oTBepcTUe 3Ty TOUKY ODECTIEHeHIt YNOMIHOMOYEHHBIM  OBCTyXWBAIOWMM  NepcoHanoM loBHaxeHHoi 1941
" (NpUMeYaHve: HenpaBUnNbHas 3amMeHa GaTapen MOXeT [MaLLHbI
9 S2Aia XHolscTolESoRa g ckayaTb haiinbl u3obpaxeHuit Unu BUAEO C NPUBECTW K PUCKY B3pbIBa; [ONXHbI UCMOMNb30BaTLCA
Kamepa hoTorpachupoBaHus
KapTbl TF Ha KOMMbIOTEPHOE 0BYueHne TONbKO 6aTapeu OfHOrO MMM 3KBUBANEHTHOTO TWMa).
[ Bbl MOXeTe BKMIOYUTL €0, ) Yy [ns  3awmTbl  OKpyXaloleid cpefbl, noxanyicra,
10 BenbiLKa 4TOGbI 3aMONHUTL CBET NP DERTULTTID CENTERY 3 KOMS”b'OT%py CRUONOLLEID) YTUNN3MpYITe  UCMOMb30BaHHble — baTapen  uepes
choTorpachmposaHm1 kapTo4Horo puaepa unu yepes USB-kaberb; . npodeccroHanbHbie cryx6bl nepepatoTky.
oTBEPCTHE HaxmuTe t-kapTy B 370 (2) BrslioumTe KOMMbIOTEP (KOMMbIOTED), YTOBbI HaiTh 8. 3apsapaka: 3apaaka yepes BCTPOeHHbI aganTep aToi
MoxanyicTa, BHUMAaTENbLHO NPOYUTANTE 3TY MHCTPYKLIMIO 11 o= ';H oTBepCcTHe, YTO6bI BCTaBUTL MeCTOMONIOXeH!e  MOGUNBHOTO  [incKa. Otkpoitte 1 MalmHbl. HopManbHo, 4TO NpPOAYKT HarpesaeTca BO
nepeq UCromnb30BaHNEM P VI CHATB t-KapTy BbiGepute nanky dcim Ana npocmotpa ¢oTorpacuii u BpeMs 3apsZKN.
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Manuais do usuario Cimera Vao,

Interpretagao

Pressione e pressione longo
para ligar/desligar

Pressione curto para
redefinir a maquina

N Componentes
d' t I ndo.
|g| a 1 Interruptor
Qlo de encrgia
9 Tecla de
reset
R 8 0rifio para corszo 3 Photo Key

Pressione curto para tirar
foto/video (modo de
gravagio)

Cémera frontal

4 Pacorspara
12 Envada para s chrars vl A
mizoine Py 1 C.;LITIEI‘E].
B “operacional frontal
Gaiegamerto 6 TeclaFatum,
14,01 do i 7800 Al

g Luz

5 indicadora

de trabalho

. Fanta pare cario

Luz azul estavel (normal)
A luz azul pisca uma vez
(foto)

A luz azul pisca lentamente
(video)

Menu Retorno

Entre na interface do modo Al
com um clique

A corda passa por este ponto

Pode ser usado para tirar
fotos

Vocé pode ligar a luz de
preenchimento ao tirar fotos

6 Tecla de
retorno
o Cimaatnia 1 Fsh oo 7 AT Key
8 Ancora Hole
9 Cémera,
traseira
10 Flash.
traseiro
Furo do

Leia atentamente este folheto antes de utilizar cartdo em T

Pressione o cartdao T neste
orificio para inserir ou
remover o cartdo T

Guarde para referéncia futura

Introdug¢do & fungao

* Modo da camera

Entre na cdmera Al e vocé pode entrar no modo de
fotografia.

* Vocé pode alternar entre a camera frontal e traseira
* 0 modo de beleza pode ser comutado

* Fungao de flash

* Modo de video

Entre na camera Al e alterne o modo de gravagao
* Modo de beleza

* comutagdo da camera traseira e traseira

* Albuns de fotos

* Funcao de [lash

Configurag¢des do sistema

[Rede Rede WIFIL

Brilho ajustéavel
Pode definir dormir
0 tempo de desligamento pode ser ajustads

Exibi¢ao

[Armazenamento |[Ver meméria local
interno eméria do cartao SD Ver

| japon: holandés, inglés, francés,
Angua lalemao, indonésio, italiano, coreano,
Ibolonés, portugués, romeno, russo,
espanhol, turco, ucraniano, vietnamita

IChinés simplificado, chinés tradicional,

lodelo

Sobre esta -
obre esta Publica¢do de software

maquina q
o \limero de série
Ajuste de . S
J 0-15 velocidades ajustaveis
olume
. lora e data
lais Avad
[Frequéncia da fonte
ersao do N - .
Informagoes sobre a versao do firmware
sof tware

Download de imagens ou arquivos de video
do cartao TF para o computador Tutorial
(1) Conecte a camera ao computador usando um leitor
de cartdo ou via cabo USB;

(2) Ligue o computador para encontrar a localizagao
do disco mével. Abra e selecione a pasta DCIM para ver
fotos e videos.

¢ Precaug¢des para manutengdo e uso da

camera

Este produto é um produto eletrénico de precisao, deve
prestar aten¢do especial ao usé-lo:

1. Por favor, nao separe ou modifique o produto;

2. Por favor, nao agite ou impacte o produto; Nao
cologue objetos pesados no produto;

3. Garantir a colocag¢@o segura do produto para evitar
o toque acidental e a queda das criangas;

4. Por lavor, nao desmonte a mdquina sem autorizag¢ao,
caso contrdario, vocé perderd o direito de garantia,
entre em contato com o revendedor se tiver algum
problema;

5. Por favor, mantenha longe de umidade, fumaga e
outros ambientes adversos;

6. Por favor, nao coloque o produto na luz solar
direta ou no ambiente de cozimento e mantenha longe
do ambiente de alta e baixa temperatura;

7. Guia de carregamento da bateria: Este produto usa
uma bateria de litio de polimero recarregdvel. Para
garantir o melhor desempenho, carregue o dispositivo
a cada trés meses quando ndo estiver em uso. A
substituicdo deve ser feita por pessoal de servi¢o
autorizado (ATENCAO: A substitui¢do inadequada da
bateria pode causar risco de explosao; so devem ser
utilizadas baterias do mesmo tipo ou equivalente).
Para proteger o meio ambiente, descarte as baterias
usadas através de um servigo de reciclagem
profissional.

8. Carregamento: Carregamento através do adaptador
embutido desta unidade. E normal que o produto aquega
durante o carregamento.

e Tamanho do produto

Romege i Chamber

Ipbroduto

Exibicao

efiratteil 1 polegadas
amera de IA, gravagao de video, dlbum de
fotos, eleito de beleza, reconhecimento de

[Fungéo objetos de TA, efeito de retrato, substituigao
de fundo, foto artistica, efeito de penteado,
larte de grafiti, misica, video

Lingua do A

loroduto 1 8 espécies

o Porta USB 2.0 padra

ttended orta . 0 padrao

i Salda ™ oe sv/1a

Iméxima

ICapacidade

D [Externo 326/64G/128G opcional

larmazename

Into

USB [Tipo ¢

zi?;iztgzé Bateria recarregavel de polimero de litio

o 3. 7V/MAH

[Temperatur

la de [F10C a 55C

servigco

Peso do

metal nu 194 ¢

Interpretacion

Mantenga presionado
encendido/apagado

Presione corto para
restablecer la mdquina

Presione brevemente para
tomar foto/video (modo de
grabacion)

Cémara frontal

Luz azul estable (normal)
La luz azul parpadea una vez
(tomar una foto)

Luz azul parpadeando
lentamente (video)

Volver al mend

Ingrese a la interfaz del
modo IA con un solo clic

La cuerda pasa por este
punto

Se puede utilizar para tomar
fotos

Puedes encender la luz de
relleno al tomar fotos

Presione la tarjeta T en
este orificio para insertar
o retirar la tarjeta T

Manuales de usuario de | e——
7 o
Camaras digitales Intorruptor
Q]_O 1 de
alimentacion
9 Tecla de
reinicio
s oends | ottt
2,800 oo
3 Clave foto
2. Consor litoy
it S o inies
Sotnmans
19.Perto s caga J— 4 Céamara frontal
.0t paa .
Luz
5 indicadora de
11, Ranuea pera et traba jo
Tecla de
6
retorno
[P — 7 Llaves AT
Agujero
8 .
anclaje
9 Cémara
trasera
10 Flash trasero
. Orificio de
Lea cuidadosamente este prospecto antes de usar 1 tarjeta tipo T
Guarde para futuras referencias

Introduccién a la funcién

* Modo de cdmara

Al ingresar a la cdmara de IA, puede ingresar al modo
de fotografia.

* Usted puede cambiar entre la cémara frontal y
trasera

* E1 modo de belleza se puede cambiar

* Funcion de flash

* Modo de video

Ingrese a la cdmara Al y cambie el modo de grabacién
* Modo de belleza

* Cambio de cémara delantera y trasera

* Album de fotos

* Funcién de flash

Configuracién del sistema

Red Red WIFL

Brillo ajustable
lostrar [Puede configurar el suefio
[Puede ajustar el tiempo de apagado

[Almacenamient [Vista de memoria local

lo interno lemoria de tarjeta SD Ver
hino simplificado, chino tradicional,
japonés, holandés, inglés, francés, alemdn,
Tdiomas indonesio, italiano, coreano, polaco,

lportugués, rumano, ruso, espanol, turco,
lucraniano, vietnamita

odelos

lAcerca de esta R . .
Publicacién de software

[mdquina . N
{Umero de serie
[Ajuste de . .
J 0-15 velocidades ajustables
volumen
. lora y fecha
s .
[Frecuencia de fuente
ersion del . q g
[nformacién de la version del firmware
[sof tware

Descarga de imdgenes o archivos de video

desde tarjetas TF a computadora Tutorial
(1) Conecte la cémara a la computadora con un lector
de tarjetas o a través de un cable USB;

(2) Encienda la computadora para encontrar la
ubicacién del disco mévil. Abra y seleccione la
carpeta DCIM para ver fotos y videos.

* Precauciones para el mantenimiento y

uso de la cdmara

Este producto es un producto electrénico de precision,
debe prestar especial atencién al utilizarlo:

1. Por favor, no separe ni modifique el producto;
2. Por favor, no sacuda ni impacte el producto; No
cologue objetos pesados sobre el producto;

3. Asegurese de la colocacién segura del producto y
evite el toque accidental y la caida de los nifios;
4. Por lavor, no desmonte la mdgquina sin autorizacion,
de lo contrario perderd los derechos de garantia,
poéngase en contacto con el distribuidor si tiene algun
problema;

5. Por favor, mantenerse alejado de la humedad, el
humo y otros ambientes adversos;

6. Por favor, no coloque el producto en la luz solar
directa o en el ambiente de horneado, y mantenga
alejado del ambiente de alta y baja temperatura;
7. Guia de carga de la bateria: Este producto utiliza
una bateria de litio de polimero recargable. Para
garantizar un rendimiento ¢ptimo, cargue el
dispositivo cada tres meses cuando no esté en uso. El
reemplazo debe ser realizado por personal de servicio
autorizado (Nota: el reemplazo inadecuado de la
bateria puede dar lugar a riesgo de explosion; solo
se deben utilizar baterias del mismo tipo o
equivalente). Para proteger el medio ambiente,
deseche las baterias usadas a través de un servicio
de reciclaje profesional.

8. Carga: Carga a través del adaptador incorporado de
esta mdquina. Es normal que el producto se caliente
durante la carga.

¢« Tamafio del producto

omore dely ) abitacion Ai
[producto

Pantalla

[principal (1 pulgadas

Funcional ot

idad 20

ICémara de IA, grabacién de video, dlbum de

fondo, foto artistica, efecto de peinado, arte]

os, electo de belleza, reconocimiento de
etos de TA, efecto de retrato, reemplazo de|

desnudo

de gralfiti, misica, video
Idioma dell 8 csraios
[producto >Species
(et Puerto USB 2.0 estandar
ode
salida o 5y /1y
méxima.
IALmacenam
iento de |[Externo 32G/64G/128G opcional
lcapacidad
USB ITipo ¢
[Tension def
}12 fuente Bateria recargable de polimero de litio de
. 3. 7V/MAH
lalimentac
ion
[Temperatu
ra de F10° C a 55° C
servicio
[Peso del

metal 194 g

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
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This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

de

ce may not cause harmful interference.

It

RF Exposure Warning Statement:

s device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions

is device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment can be used in portable exposure conditions.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,




